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Primocinné uzavery BPV
Absperrventile BPV
Valves BPV
Vannes BPV
3atBop BINB

Uzavéry BPV jsou uréeny pro oviadani pratoku : :
plynnych médii. Jsou pouZitelné pro véechny N s e T
topné plyny dle CSN 38 5502 a jiné neagresivni RER et
plyny. Uzavéry BPV jsou primoc&inné a direktni i
vhodné pro otevirani a uzavirani priatoku R A
plynnych médii potrubim, zejména jako
palivové ventily nebo bezpe€nostni uzavéry
plynovych horaku.

Téleso i viko je zhotoveno z materialu
CSN 42 4231.70, tésnici segment je zhotoven
z pryze NBR. Uzavéry BPV se vyrabéji
ve dvou svétlostech a vzdy
pro pripojeni zavitem nebo pfirubou.
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Diagram zavislosti tlakové ztraty na prutoku

Abhéngigkeit des Durckverlustes vom Durchsatz
Relation of the pressure loss to the flow rate
Dépendance de la perte de pression du débit
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Pritok [Nm IhOd] x1 = Zemni pIyn - Erdgas - Natural gas - Gaz naturel - MNpvpogHbiii ra3

Durchsatz - Flow rate
Débit - Pacxonas X0,8 = Vzduch - Luft - Air - Air - Bosayx

Pritok armaturou pri dané tlakové ztraté
Durchsatz - Flow rate
Débit - Pacxopas

Prac. pretlak NT

Tlakova ztrata Ap [kPa]
Ap=0,3

Svétlost |[Nm®/hod] pro zem.plyn

DN 40 50

DN 50 80

Tvoreni objednavaciho kédu a jeho moznosti

Bildung des Bestellungskode und seine Mdglichkeiten
Creating order codes and options
Formation de code commande et possibilités de choix
CospaHue Kkofa 3akasa 1 ero Bo3MOXHOCTU

[ BPVDN50 | -PN16

Zakladni oznaéeni vyrobku se svétlosti - Grundkennzeichnung des Produktes mit der
Lichstérke - Basic subcode of product and diametr - Désignation fondamentale de diametre interieur
du produit - OcHoBHOe 0603Ha4eHne npoaykTa

e BPV DN 40
e BPV DN 50

Pﬁpojem’ - Anschlie8en - Connection - Rattachement - MNpucoegnHeHne

e Rp1 1/2 - vnitfni zavit pouze u BAP DN 40 (CSN ISO 7) - innengewinde nur bei BAP DN 40
tapped ports only by BAP DN 40 - filet intérieur seulement a BAP DN 40
BHyTpeHHas pesbba Tonbko BAl [H 40 .

e Rp2 - vnitini zavit pouze u BAP DN 50 (CSN ISO 7) - innengewinde nur bei BAP DN 50
tapped ports only by BAP DN 50 - filet intérieur seulement a BAP DN 50
BHyTpeHHas pesbba Tonbko BAM H 50

e¢PN16 - Pfiruba s hrubou té&snici liStou - Fiansch mit einer dicken Dichtleiste - Flanged ports
- Bride a la grosse garniture - donaHeL,
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Rozmeérové schéma

Die Fldache Schema
Dimensional scheme
Schema des dimensions
Cxema po3mepoB

L1
° °
e o

—V1—V2
Vv

m
=2

- A -

Elektrické zapojeni ventill
Elektrischer Anschlu3 der Ventile
Electrical connection of pilot valves
Couplage électrique des soupapes
OnekTpuyeckne BKIOYEHKe KnanaHa

—NIL

>4

Zakladni roOZMmery - Grunlegende Ausmasse - Basic dimensions - Dimensions fondamentales - OCHOBHble pasmepbl

ON D1 | b2 | D3 | d n L | v [wvti]v2]| A |bhm

[mm] [-] [mm] [kl
40 Trubkovy zavit ISO 7 Rp 1 1/2 175 | 234 39 195 | 149 | 6,8
40 | 88 | 110 | 150 | 18 | 4 | 200 | 267 | 75 | 192 | 150 | 7.6
50 Trubkovy zavit ISO 7 Rp 2 150 | 246 | 45 | 201 | 149 | 638
50 | 102 | 125 | 165 | 18 | 4 | 205 | 264 | 67 | 197 | 165 | 83
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Technické udaje

Technisch daten

Technical data

Caracteristiques techniques
TexHnYeckne AaHHble

Pracovni pietlak [kPa]
Arbeitstiberdruck - Working overpressure
Surpression de travail - Paboyee n3bblTOMHOE faBneHve

0+20

Napét(

Spannung - Voltage - Voltage - HanpsbxeHve

230V 50Hz

Pfikon pfitahovy [VA]
Verkupplungsleistung - Power inrush - Puissance d accouplement
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb KOMMYTaLMOHHAs

40

Ptikon pridrzny [W]
Erhaltende Leistung - Power hold
Puissance de maintient - MoTpebnsemMasi MOLLHOCTb AepXKaBasi

35

Krytl’ Deckung - Protection - Protection - lMpukpbiTne

IP 54

Teplota okoli [°C]

Temperatur der Umgebung - Temperatures ambient
Température du milieu - TemnepaTypa OKpy>atoLLen cpeabl

-20 + +60

Teplota média [°C]
Temperatur des Mediums - Temperatures fluid
Température du fluide - Temnepatypa cpeabl

max. +80

Tfida ventilu (dle CSN EN 161)

Klasse des Ventils - Class of valves
Classe de soupape - Kateropus knanaHa

A

Skupina (dle CSN EN 161)
Gruppe - Group - Groupe - 'pynna

2

Zatizeni - Belastung - Load - Charge - Harpyaka

trvalé - davernart - permanent - permanente - NOCTOSIHHAS

Cetnost spinanf [1/min]
Haéufiktigkeit der Verkupplung - Switching frequency
Fréquence d’accouplement - YactoTta BKkno4YeHUn

10

Oteviraci doba [s]
Offnungszeit - Time of opening - Temps d ‘ouverture - Bpems OTKpbITUS

<1

Uzaviraci doba [s]
SchluBzeit - Time of closing - Temps de fermeture - Bpems 3akpbITusi

<1

Pripojovaci pfiruba
AnschlieBender Flansch - Connection flanges
Bride de raccordement - ®nanel

PN16

Pripojovaci zavit
Innengewinde - tapped ports
filet intérieur - BHyTpeHHas pe3bba

Rp11/2",Rp 2"

Pracovni poloha

Arbeitlage - Work position - Position de travail - Pabo4ee nonoxeHue

vodorovna a svisla

horizontal/vertical - ropu3oHTanbHoe/BepTKansHoe
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